
— Нет...нет...мы можем обсудить это ещё раз, — Дэвид побледнел. Сначала он был недоволен
положением своего племянника и стал учителем А-класса. Он должен был пойти в S-класс. Он
пытался создавать неприятности для того, кто придумал всю эту систему, — для декана. Но всё
это теперь вернулось к нему бумерангом.

— И тот, кто порекомендовал Алекса Академии, — был сам король! — невзначай сказал декан.

Услышав это, лицо Дэвида омрачилось. "Будь ты проклят, идиот племянник! Ты что, хотел
уничтожить Поместье Текуис?" — он мог только в тайне проклинать Гару перед ними, потому
что тот был зачинщиком всех проблем.

Изначально он хотел свалить всю вину на Алекса. Если бы судья сказал, что мог
препятствовать нападению Гару, тогда Дэвид мог бы обвинить Алекса в его безрассудном
поступке. Король был известен своей беспристрастностью, и он был уверен, что Алекс будет
наказан, несмотря на то, что он — преемник декана. Ему на ум никогда не приходило, что
именно король порекомендовал Академии Алекса.

У Дэвида была такая смелость, потому что Алекс, хотя и был дисквалифицирован с турнира,
всё ещё был учеником декана. Поэтому он и хотел обвинить Алекса. Если бы у него это
получилось, то удар был бы этим нанесён не только парню, но и декану. Если бы ему удалось
осуществить этот план, то стал бы известен, и был бы крайне удовлетворён, отомстив декану.
Он думал, что декан не посмеет противоречить.

Как он сказал, декан ничего не сделал, а судья решил его судьбу.

Это намерение убить Принцессу могло быть причиной уничтожения целой семьи, особенно
если это именно Принцесса Алисия. У короля был только сын, который являлся коронованным
Принцем. Но у его брата, нынешнего Великого Герцога поместья Ризертии, было три дочери.
Старшая была отчуждённа и горда. Вторая — гениальна, но мрачна, и почти не разговаривала.
А третья, младшая дочь Алисия, была радостной и открытой в общении. Вот почему король
очень любил Алисию, хотя и был беспристрастным, единственное исключение составляло
наследство принца и Алисии.

Теперь выяснилось, что не только Гару покусился на жизнь любимой Принцессы короля, но
ещё и Алекс был порекомендован королём в Академию, что отрезало Дэвиду всякий путь к
отступлению. К тому же, Алекс был единственным последователем декана.

— Мы...мы можем обсудить это ещё раз, — умолял Дэвид.

— Пф, я дам Его Величеству разобраться с этим.

— Молодой... Молодой мастер Александр, мы... — Дэвид стал умолять Алекса.

Алекс проигнорировал его и ушёл к Алисии. Фирия пошла за ним.

— Хехе... Алекс, спасибо, что помог мне тогда, — в сердце Алисии было тепло, даже несмотря
на то, что тот держал дистанцию с ней всё это время. Алекс всё ещё заботился о ней, хотя её и
волновало, что он всё ещё называет её Принцессой. Она вспомнила их путешествие. Алекс
любил уходить на охоту за монстрами, и она часто выскользала, чтобы последовать за ним.

Был случай, когда она оказалась в окружении десятка звёздных волков. У вожака был 3-й ранг,
и она думала, что погибнет там. Однако Алекс подоспел вовремя, чтобы спасти её. Он убил
всех звёздных волков и заодно их вожака огромным усилием. В результате он оказался тяжело



ранен. Ей очень запомнилось это, и теперь она вернулась к тому дню воспоминаниями.

--

<Много месяцев назад>

— Алекс, прости, это моя вина. Если бы... Если бы я не...

— Алисия, в этот раз это действительно твоя вина, что ты выскользнула и пошла за мной, —
услышав это, Алисия заплакала.

Алекс продолжал.

— В следующий раз тебе нужно предупредить меня, если ты захочешь пойти со мной. Тогда ты
не будешь виновата, — и Алекс улыбнулся ей.

— Я... Я... — она плакала.

— Хехе... твои слёзы попали на мою одежду, поэтому ты должна заплатить. Десять золотых за
одежду, — дразнил её Алекс.

— Что значит десять золотых? Эта одежда стоит лишь десять медяков, а ты хочешь в десять
тысяч раз больше? — крикнула она.

После этого они спорили ещё час, но атмосфера теперь была радостной, а не грустной, как до
этого.

--

<Обратно в настоящее>

— Хорошо, что ты в порядке.

— Хехе... Как тебе, Фирия? Ты видишь, какая у меня сила? — она самодовольно улыбнулась.

— Ты... пф, — фыркнула Фирия.

— Так так... Матч же закончился, так может, отпразднуем это? — Алекс попытался сменить
тему. Он чувствовал себя некомфортно в подобного рода ситуациях.

— Я за! — счастливо согласилась Алисия. Она продолжала. — Я хочу заказать мои любимые
особенные блюда.

— Да да... Так как я не выходил вчера, вся еда у нас будет запечатана в коробках.

Алисия обрадовалась, а Фирия пришла в замешательство.

— Еда в коробках? Ты будем праздновать в ресторане?

В комнате не было никакой посуды, поэтому она подумала, что еда может быть только из
ресторана.

— Алекс может приготовить тебе сейчас, и это очень вкусно, — Алисия похвасталась
способностями Алекса к готовке.



— Но в нашей комнате нет никакой посуды.

— Алекс купил, не волнуйся об этом. Больше нельзя терять ни минуты. Алекс, пойдём! —
Алисия не могла дождаться, когда сможет отведать свою любимую еду. Она забыла о том, что
они с Алексом были соседями по комнате.

Они пошли в комнату. Когда они пришли, Фирия сказала:

— Вау... Алисия, это твоя комната? У тебя отдельная личная комната, я завидую тебе.

— Нет, это комната и Алекса тоже, — беспечно сказала она.

Услышав это, Алекс ударил себя по лицу, а Фирия застыла, как вкопанная. Через некоторое
время, посмотрев на двоих, Алисия осознала, что только что сказала. Она покраснела, когда
поняла всё.

— Это... Я...

Алекс вздохнул и услышал, как Фирия сказала:

— Вы двое — соседи по комнате? Алисия, как насчёт нам с тобой поменяться местами?

Фирия завидовала и надеялась, что Алисия согласится.

В этом мире тебе нужна сила, и тогда тобой не будут управлять другие. Даже если лицо Алекса
было самым обыкновенным, преимуществом Алекса оставалась его сила. Он был очень силён.

Поэтому если бы она поселилась с Алексом, никто бы не смог идти против неё. К тому же,
Алекс был добрым. Если бы она и Алекс стали парой, он бы о ней очень заботился.
Представляя это, Фирия всё больше завидовала Алисии.

Теперь она знала, королевская семья и Великий Герцог хотели связать Алекса женитьбой. Но
ей было интересно, что заставило их выбрать в пару Алисии именно его. Сила Алекса, сила 3-го
ранга, не была так престижна, и люди благородного происхождения легко могли достичь её,
если бы было нужно. "Это потому, что он — преемник декана?" — думала она.

— НЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕТ! — закричала Алисия.

— Я могу предложить много выгодных сторон для тебя, чтобы мы поменялись местами.

— НЕЕТ! — сейчас глаза Алисии выглядели так, как будто мать волчица защищала своего дитя.

Фирия повернулась к Алексу.

— Тогда как насчёт тебя, Алекс? Как насчёт переселиться в...

Прежде, чем она договорила, Алекс сбежал от этого разговора.

— Пожалуй, я начну готовить, — торопливо ответил он и ушёл.

Алисия и Фирия могли только поглядывать друг на друга.

Алекс готовил много блюд. В это время пот струился по его спине. Алисия и Фирия всё ещё
смотрели друг на друга, не произнося ни слова. Атмосфера была напряжённой, и Алекс



чувствовал, что они могу подраться в любой момент.

Внезапно приятный аромат наполнил комнату.

— Ммм, чем это пахнет? Так искушающе, — Фирия вдохнула аромат.

— Алекс, ты всё? — торопливо спросила Алисия.

— Ещё немного, Принцесса, — ответил он.

— Поторопись, поторопись! — Алисия пришла в нетерпение, потому что этот запах был
запахом её любимого блюда, жареного цыплёнка. Алекс умышленно готовил цыплёнка
последним, так Алисия не создаст сцен.

Вскоре Алекс закончил готовку. Он подал блюда на стол.

Алисия попыталась урвать одного из цыплят, но Алекс ударил её по руке. Она злобно
посмотрела на него.

— Сначала помой руки! — сказал Алекс.

— Хорошо... — она посмотрела, как будто была неправа. Алисия ушла мыть руки, а Фирия
вдыхала аромат.

— Ты тоже, Мисс Фирия.

Фирия щёлкнула.

— А... Мм, я пойду тогда, — она неловко встала и пошла помыть руки.

Когда они вернулись, в их глазах горели искорки. Они не могли дождаться, чтобы попробовать
еду Алекса, и выжидающе смотрели на него.

Алекс вздохнул. Он не мог больше сдерживать этих волчиц.

— Прошу.

Алисия моментально схватила жареного цыплёнка, потому что это было её любимое блюдо.
Фирия тоже захотела его попробовать.

Она не знала, что за еду приготовил этот Алекс, что комната наполнилась таким вкусным
ароматом. Она укусила немного, и её глаза тут же засияли.

— Это... Вкусно.

Сейчас Фирия стала как Алисия, голодной волчицей, которая ничего не ела несколько дней.

Алекс посмотрел на неё и в тайне подумал: "Она тоже собирается стать гурманом?"

Настоящим гурманом для него была Алисия. Обычно Алекс никогда не брал еду Алисии,
особенно когда она кушала его цыплёнка. Но сейчас Фирия тоже аппетитно кушала жареного
цыплёнка, поэтому девушки стали соревноваться друг с другом.

Увидев эту сцену, Алекс улыбнулся. Затем он принёс напитки, но когда разместил их на столе,



то заметил, что вся еда была съедена этими двумя.

Лицо Алисии имело блаженное выражение, а лицо Фирии выражало экстаз. Было очевидно,
что сейчас Фирия стала настоящей соблазнительницей. Если бы обычный человек был
напротив неё сейчас, тот тут же повалил её. К сожалению, сейчас на неё смотрел Алекс. У него
всё ещё были незалеченные раны из-за всего, что сделала с ним Сандра. Когда Алекс увидел
Фирию такой, он немного удивился, но это были все чувства, которые в нём проснулись.
Никаких мыслей, ничего такого.

— Вот ваши напитки, леди.

Двое схватили их и смутилась. Они осознали, что Алекс не взял ни кусочка, а они съели всё без
него.

— Алекс... Это...

— Алекс...

Увидев выражения Алисии и Фирии, Алекс сказал:

— Я рад, что вам понравилось. Я могу приготовить ещё позже.

Алекс был на стадии накапливания энергии Ци, поэтому без того он не ел весь день и не
испытывал голода. Он ел только для того, чтобы угомонить Алисию.

— Я помню посуду, — сказал Алекс.

— Я помогу, — попросила Фирия.

— Я тоже, — Алисия не хотела уступать.

— Всё в порядке, вы можете сначала попить и пообщаться друг с другом, — сказал он.

Алисия и Фирия всегда вели себя как принцессы и дома, и вне его, они никогда не мыли
посуду, особенно Алисия. Алисия пыталась помыть две тарелки, но в результате получился
бардак. Одна из них осталась грязной, а другая была разбита. Алекс в тайне беспокоился, что
тарелки снова окажутся разбиты, и если это случится, ему снова придётся покупать их в
городе. Поэтому он отказался от помощи.

Закончив мыть посуду, Алекс пришёл к Фирии и Алисии. Атмосфера между ними снова стала
напряжённой, и они стали бросать друг на друга взгляды.

Увидев, что Алекс вернулся, Фирия спросила:

— Алекс, ты так хорошо готовишь... Как насчёт стать моим шефом? Ты будешь получать
большую зарплату, трёхразовое питание, и у тебя будет прекрасная жена, я, — подразнила его
Фирия.

Алекс и Алисия были ошеломлены. Но он не успел ответить, как Алисия отрезала:

— НЕЕТ! Алекс мой!

— Алекс твой? Что-то я не вижу на нём никаких обозначений о том, что он твой, — Фирия
бросила на неё взгляд.



— Ты... — Алисия посмотрела на неё. "Он мой жених!" — хотела закричать она, но, конечно, не
сделала этого, потому что уже согласилась держать это в тайне. Она разболтала секрет о том,
что они с Алексом делили одну комнату, и ей не хотелось совершить ту же ошибку. Особенно
перед Фирией.

— Если Мисс Фирия хочет, я могу приготовить пищу в другой раз, — Алекс попытался
разрядить атмосферу.

— Хорошо, а что насчёт другого твоего обещания?

— Мы можем тренироваться час после занятий, а потом я должен идти к моему Учителю.

Удовлетворённая обещанием Алекса, Фирия согласилась с тем, что он сказал. Потом они ещё
поболтали немного, и Фирия пошла назад в свою комнату.

— Алекс... Не попадайся на уловки, что пытается учинить эта совратительница, хорошо? —
Алисия сделала угрожающий взгляд.

— Я... — Алекс не знал, что ответить, и просто кивнул.

Алисия счастливо улыбнулась, когда Алекс ответил, а он просто вздохнул и начал
культивацию. Конечно, это порой надоедало, но он не беспокоился об этом, потому что у него
было, с кем поговорить. По крайней мере это помогло ему снова начать доверять
людявсякомвсяком случае, он в это верил.

На следующий день после того, как закончились занятия.

— Пойдём в кабинет декана, я попрошу его занять его двор, чтобы поупражняться в магии, —
сказал Алекс.

— Мы... Мы правда можем использовать его двор? — робко спросила Фирия. Декан был её
кумиром, он был огненным магом 8-го ранга. У них был одинаковый элемент, поэтому Фирия
выбрала его как образец для подражания.
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